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POURQUOI UNE BASE WEB POUR LA
CORRESPONDANCE D’EUGENE
DELACROIX ?

L’édition de la correspondance d’un
artiste sous forme de livre suppose de
nombreuses contraintes : 'impossibilité de
reproduire systématiquement le document
original, le choix nécessaire entre une or-
ganisation thématique ou chronologique,
qui s’excluent 'une ’autre et ’obsolescen-

ce du corpus a chaque apparition d’une
nouvelle lettre.

Ces divers inconvénients trouvent
une solution idéale avec I’édition électro-
nique de ces mémes sources. La corres-
pondance en ligne d’Eugéne Delacroix
permettra aussi de présenter en vis-a-vis
les documents originaux, deux types de
transcription, 'une littérale et la seconde
modernisée, commentée et annotée. Par
un moteur de recherche performant, la
base offre au lecteur la possibilité de lire
les lettres dans 'ordre chronologique, mais
aussi en interrogeant ’ensemble du corpus
en fonction de ’ceuvre concernée, de mots
clés spécifiques ou de termes présents
dans le corps du texte. Cet outil informati-
que se veut par conséquent un instrument
pertinent pour le lecteur curieux, I’étudiant
ou le chercheur. Enfin, toute lettre appa-
raissant a ’avenir pourra venir enrichir le
corpus déja en place, faire évoluer la base
et ainsi offrir a long terme une vision en-
core plus complete de la correspondance
du peintre.

http://www.correspondance-delacroix.fr/
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Chercher une letire

Centre André Chastel
Galerie Colbert, 2 rue Vivienne
75002 Paris

Tél :33 (0)1 47 03 84 66 - Fax + 33 (0) 1 47 03 84 50

http://www.correspondance-delacroix.fr/contact/



Correspondance
d’Fugeéne
De ! acroix Correspondances

Lettre & Augustin Varcollier, 22 janvier 1842

ED-MD-1842-JAN-22-4
Eugéne DELACROIX
Michel-Augustin VARCOLLIER
22: Janwvier 1842

Musee Eugene Delacroix

Acquise par la Société des Amis du musée Eugéne
Delacroix avec la participation de M. et Mme Thierry
Bodin pour le musée Eugéne Delacroix, en vente
publique, Mayenne, étude Pascal Blouet, 2 octobre
2005, n® 53.
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@ Aiter au contenu
Une équipe
d’ historiens de Part
au service de la compré-
hension des lettres par le biais
d’une annotation scientifique et
de contributions analytiques
originales a propos de la
correspondance de
Delacroix.
MD 2005-81 —_— \

[1er cachet] Janvier /i 1842 /f 22 ; [2nd cachet] Levée de
4h du soir il A

Non L5
in -8° 20,8x26,8

Lettre Autographe Signée

Transcription

fidele de la lettre originale
respectant la ponctuation, I’or-

thographe et la mise en page du

document source.

Transcription
modernisée, mise en forme

Feuille pliée en 3

Pieta, Paris, église Saint-Denys du Saint-Sacres@nt

Transcription originale

A+ | B

et richement annotée pour une
eilleure lisibilité et compréhen-

Transcriotion moderr

sion du document original.

\\\, Affichage de

Poriginal de la lettre en vis-
a-vis de sa double transcription.

n a la Préfecture de la Seine
Hatel de Ville

Monsieur,

Je viens vo rier de vouloir bien donner des ordres pour f:

Par des images de grande qualité et un

une dloture en pl R outil technique performant, la base élec-
s menrs o e tronique permet au lecteur de s’approcher

au plus pres de la lecture directe du docu-
ment d’archive et de se familiariser avec la
graphie de Delacroix.

doute encore le mois de novembre de
metire nour uf 1 I'hiver pendant lequel je ne peux tre

5 a supplier 'inspecteur de press
besogne: 1eu une 3ol fune pour le
commande me fut fra au lieu el vy Bl /
Je me propo 3 i ¥ Stz Les mots
pprouve a i i regre i 1 /
omption m N : e i | 2 o 4
tableauen fargeur. i m'avat316e6 surlignés dans le texte
Gite Pl S b b g =/  de la lettre transcrite ren-
Annonciztio ingra : e jiron sur 10. . . ’ .
Il a fallu bon al aré y venir : bref, jous voient aux outils pedagoglques :

index des noms cités et glossaire
des termes techniques.





